
AR-15 RAPTOR CHARGING HANDLE 5.56 - AR-15 RAPTOR
AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE NP3 COATED

The Raptor™ ambidextrous charging handle by Radian Weapons (formerly
AXTS) is truly revolutionary in design & function. From rapid palm “blading” or
finger thumb charges of the weapon, the motion is fluid & fast from either
strong or support side. Made in the USA from aircraft grade 7075 aluminum
and milspec anodized.

Attributes

Name: AR-15 RAPTOR AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE NP3 COATED
Manufacturer: RADIAN WEAPONS
Product no.: 100041722
Mfr. No.: R0005
Finish: NP3
Hand: Ambidextrous
Make: AR-15
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 279mm
UPC: 817093020552

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den AR15 RAPTOR
CHARGING HANDLE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Erwerb des AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE von Radian Weapons. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden können. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Sie über die erforderlichen Kenntnisse und Fähigkeiten im Umgang mit
Feuerwaffen verfügen, bevor Sie das Ladehebel verwenden.
Verwenden Sie das Ladehebel niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Üben Sie den sicheren Umgang mit der Waffe, bevor Sie das Ladehebel in einer realen Situation
verwenden.
Vermeiden Sie es, das Ladehebel in einer Umgebung zu verwenden, in der es zu Ablenkungen kommen
kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Entfernen Sie die alte Ladehebel gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie den AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE in die vorgesehenen Halterungen ein.
Stellen Sie sicher, dass der Ladehebel sicher und fest sitzt.
Überprüfen Sie die Installation, indem Sie den Ladehebel mehrmals betätigen, um sicherzustellen,
dass er ordnungsgemäß funktioniert.

Benutzung2.

Halten Sie die Waffe sicher und stabil, während Sie den Ladehebel betätigen.
Verwenden Sie die Handfläche oder den Daumen, um den Ladehebel zu betätigen, je nachdem,
welche Seite für Sie am bequemsten ist.
Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse im Weg sind, wenn Sie den Ladehebel betätigen.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten im Umgang mit dem Ladehebel zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt oder in öffentliche Abfallbehälter.
Überprüfen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme für Waffenaccessoires in Ihrer Nähe gibt.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken bezüglich
der Sicherheit oder Nutzung des Produkts klären.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle Sicherheitsaspekte abdecken kann. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich über die sichere Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör zu informieren und
sicherzustellen, dass Sie die geltenden Gesetze einhalten.



Safety Instruction Guide for AR15 RAPTOR
CHARGING HANDLE
Introduction
Thank you for choosing the AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines
Ensure the charging handle is compatible with your AR15 firearm model.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.
Store the charging handle and your firearm securely, away from children and unauthorized users.
Inspect the charging handle regularly for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the charging handle for its intended purpose.
Do not attempt to modify or alter the charging handle.
Always wear appropriate eye and hearing protection when handling firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction during use.
If you experience any difficulty with the charging handle, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing charging handle from your AR15 by pulling back the bolt carrier group and
releasing the charging handle.
Align the AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE with the receiver and gently insert it, ensuring it is
seated properly.
Test the charging handle by pulling it back to ensure it operates smoothly.

Usage:2.

To charge the weapon, use either the palm “blading” technique or the finger thumb charge
method.
Ensure your grip is firm and your hands are clear of the ejection port.
Practice operating the charging handle in a safe environment before using it in the field.

Disposal Instructions
Dispose of the charging handle in accordance with local regulations.
If the charging handle is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the charging handle in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE, please contact the
manufacturer or your local firearms dealer for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE. Stay safe and responsible while enjoying your firearm.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Mango de Carga Ambidiestro Raptor™
Introducción
Gracias por elegir el Mango de Carga Ambidiestro Raptor™ de Radian Weapons. Este producto ha sido diseñado
para ofrecer un rendimiento excepcional y una experiencia de uso fluida. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información esencial
sobre el uso seguro, la instalación, y la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el mango fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Inspecciona el mango antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si el mango presenta algún daño, no lo uses y contacta al fabricante.
Utiliza el mango únicamente para su propósito previsto. Cualquier uso indebido puede resultar en
lesiones o daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que el arma esté descargada antes de manipular el mango.
Utiliza guantes de protección si es necesario para evitar lesiones en las manos.
No fuerces el mango; si no se mueve suavemente, revisa si hay obstrucciones o daños.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Si sientes que el mango está demasiado caliente al tacto, espera a que se enfríe antes de continuar su
uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Mango:2.

Retira el mango antiguo si es necesario.
Alinea el Mango de Carga Ambidiestro Raptor™ con el riel correspondiente del arma.
Asegúrate de que el mango esté correctamente colocado y ajustado.

Verificación:3.

Una vez instalado, verifica que el mango esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso

Carga:1.

Utiliza la palma o el pulgar para cargar el arma de forma rápida y eficiente.



Asegúrate de que el movimiento sea fluido y que no haya obstrucciones.

Mantenimiento:2.

Limpia el mango regularmente con un paño seco para mantener su funcionamiento óptimo.
Revisa el mango por signos de desgaste y reemplázalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el mango, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas.
No arrojes el mango a la basura común; busca centros de reciclaje especializados si están disponibles.

Información de Contacto para Más Apoyo
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto de la UE o al fabricante directamente. Mantente informado sobre cualquier actualización o retiro
relacionado con el producto a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podrás disfrutar de tu
Mango de Carga Ambidiestro Raptor™ de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chargeur Ambidextre
Raptor™ de Radian Weapons
Introduction
Le chargeur ambidextre Raptor™ de Radian Weapons est conçu pour offrir une utilisation fluide et rapide, que
ce soit pour un chargement avec la paume ou le pouce. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur les
bonnes pratiques pour l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du chargeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans supervision.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le chargeur dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne force jamais le mécanisme de chargement. Si tu rencontres une résistance, vérifie si quelque chose
bloque le mécanisme.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter toute blessure oculaire.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chargeur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérification de l'Arme: Assuretoi que l'arme est déchargée.1.
Alignement: Aligne le chargeur au niveau de l'emplacement prévu sur l'arme.2.
Insertion: Insère le chargeur en appuyant fermement jusqu'à ce qu'il soit en place.3.
Test de Sécurisation: Tire légèrement sur le chargeur pour t'assurer qu'il est bien fixé.4.

Utilisation

Pour un chargement rapide, utilise la paume ou le pouce pour tirer le chargeur vers l'arrière.
Assuretoi d'avoir une prise ferme et stable sur le chargeur pendant l'utilisation.
En cas de dysfonctionnement, arrête immédiatement l'utilisation et vérifie le produit.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en aluminium.
Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage spécialisé pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles en
ligne ou contacte un professionnel de la sécurité.



Ce guide est conçu pour t'assurer que l'utilisation du chargeur ambidextre Raptor™ est sécurisée et conforme
aux normes de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton produit tout en minimisant les
risques.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico di
Carica Ambidestro Raptor™ AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto il manico di carica ambidestro Raptor™ di Radian Weapons. Questo prodotto è progettato
per garantire un uso sicuro e funzionale. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
prevenire incidenti e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla il manico di carica per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Mantieni il manico di carica lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le normative locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzo corretto: Utilizza il manico di carica Raptor™ solo con fucili AR15 compatibili.
Manovra sicura: Durante l'uso, assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Controllo visivo: Prima di ogni utilizzo, esamina il manico per verificare che non ci siano ostruzioni o
sporcizia.
Evita l'uso in condizioni avverse: Non utilizzare il manico di carica in condizioni climatiche estreme
che potrebbero influire sulla sua funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovi il manico di carica originale dall'AR15 seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il manico di carica Raptor™ nel suo alloggiamento.
Assicurati che il manico sia saldamente fissato e non presenti movimenti.

Uso:2.

Utilizza il manico di carica con una mano o entrambe, a seconda delle tue preferenze.
Esegui movimenti fluidi e controllati per evitare di danneggiare il manico o l'arma.
Mantieni sempre il controllo dell'arma durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il manico di carica Raptor™ insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in alluminio e altri materiali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la
corretta gestione.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, consulta le autorità
competenti del tuo paese. Assicurati di rimanere aggiornato sulle eventuali avvertenze o richiami attraverso il
portale Safety Gate dell'Unione Europea.



Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il manico di carica ambidestro Raptor™ in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerhåndbok for AR15 RAPTOR CHARGING
HANDLE 5.56
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE fra Radian Weapons. Dette produktet er designet for å
forbedre din opplevelse med våpenet, og gir en ambidextrous løsning for lading. Denne håndboken inneholder
viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksanvisninger for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å lese og forstå alle sikkerhetsinstruksjoner før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og personer som ikke er kvalifisert til å håndtere våpen.
Kontroller at produktet er i god stand før hver bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn på slitasje.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid øye og hørselsvern når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du installerer eller fjerner håndtaket.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre når du lader det.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er trygt å bruke våpenet.
Test alltid håndtakets funksjonalitet før bruk for å sikre at alt fungerer som det skal.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE:1.

Sørg for at våpenet er av og at magasinet er fjernet.
Plasser håndtaket i den tilpassede sporet på våpenet.
Trykk ned håndtaket til det klikker på plass, og sørg for at det er sikkert festet.

Bruk av håndtaket:2.

For å lade våpenet, plasser hånden på håndtaket og dra det bakover.
Du kan bruke både høyre og venstre hånd for å betjene håndtaket.
For å slippe håndtaket, la det gå tilbake til sin opprinnelige posisjon.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er slitt eller ikke lenger i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering av metallprodukter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.



Oppsummering
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE. Husk alltid å være ansvarlig og oppmerksom når du håndterer våpen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rączki Ładowania
AR15 RAPTOR
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Rączki Ładowania AR15 RAPTOR od Radian Weapons. Ten produkt jest zaprojektowany z
myślą o wydajności i funkcjonalności, zapewniając płynne i szybkie działanie. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze stosuj środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obsługi broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamontowaniem lub demontowaniem rączki ładowania.
Sprawdź, czy rączka jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Nie używaj rączki, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Unikaj używania siły podczas obsługi rączki; działaj płynnie i kontrolowanie.
Zawsze kieruj lufę broni w bezpiecznym kierunku.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij starą rączkę ładowania, jeśli jest zainstalowana.
Włóż nową rączkę ładowania AR15 RAPTOR w odpowiednie miejsce.
Upewnij się, że rączka jest prawidłowo zainstalowana i zabezpieczona.

Użytkowanie:2.

Użyj metody „bladingu” dłoni lub ładowania za pomocą kciuka, aby przeładować broń.
Upewnij się, że ruch jest płynny zarówno z lewej, jak i z prawej strony.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nieużyteczny.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać szczegółowe informacje na temat
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem wsparcia w swoim regionie.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa. Pamiętaj, że przestrzeganie zasad
bezpieczeństwa jest kluczowe dla ochrony Twojej osoby oraz osób w Twoim otoczeniu.



AR15 RAPTOR MOLEMPIKÄTINEN LATAUSKAHVA
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 RAPTOR MOLEMPIKÄTINEN LATAUSKAHVA tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain AR15/M16 kiväärien kanssa, joihin se on suunniteltu.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen latauskahvan asentamista tai poistamista.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista vanha latauskahva, jos sellainen on käytössä.
Varmista, että ase on tyhjennetty.
Asenna uusi latauskahva paikalleen, varmistaen, että se on tiukasti kiinni.
Tarkista, että latauskahva liikkuu sujuvasti.

Käyttö2.

Ota asetta käyttäessäsi aina huomioon turvallisuus.
Käytä latauskahvaa molempikätisesti sen suunnittelun mukaan.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.



Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille ja vaatii asianmukaista koulutusta ja kokemusta aseiden käytöstä. Älä
käytä tuotetta, jos et ole saanut tarvittavaa koulutusta.

Lue ja noudata kaikkia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit AR15 RAPTOR
MOLEMPIKÄTINEN LATAUSKAHVA tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för AR15 RAPTOR
CHARGING HANDLE 5.56
Introduktion
Tack för att du har valt AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE från Radian Weapons. Denna ambidextrösa
laddhandtag är designad för att förbättra användarens upplevelse och säkerhet. Det är viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för eventuella tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon vid hantering av vapen.
Kontrollera att vapnet är avsäkrat innan du laddar det.
Använd alltid produkten med rätt teknik för att undvika skador.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Låt aldrig vapnet vara laddat när det inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av laddhandtag1.

Ta bort det gamla laddhandtaget om det finns ett.
Placera det nya AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE på rätt plats.
Se till att det sitter ordentligt och är säkert på plats.
Kontrollera att det fungerar smidigt innan du använder det.

Användning av laddhandtag2.

Håll vapnet med den starka handen på handtaget och den svaga handen på förbandet.
Använd palm "blading" eller fingertumme tekniken för att ladda vapnet.
Utför rörelsen snabbt och smidigt från både stark och stödjande sida.
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat efter användning.

Avfallsanvisningar
Avfall som innehåller metall eller plast ska källsorteras enligt lokala riktlinjer.
Lämna in skadade eller oanvändbara produkter till en godkänd återvinningsstation.
Följ alltid lokala bestämmelser för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE

